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SZUBIENICA NA SCENIE

anistwowy Teatr Slaski w Ka-
towicach — trzeba to gloSno
powiedzie¢ — ma dzi§ spo-
éréd teatré6w polskich naj-
bardziej wyréwnana i naj-
bardziej konsekwentna linie
repertuarows. Teatr ten nie poszedl
dotychczas na zaden kompromis, na
2adng koncesje dla widza, bedgcego
z demokracja na bakier. Ostatnie
wznowienie przez dyr, Krasnowiec-
kiego jego l6dzkiego ,Ucznia dia-
bla* oraz prapremieroye wystawie-
nie nowej sztuki Wazyka — prawo,

samym zaczgtku rewolucji:

Wiad, Krasnowiecki
w JUczuciu diable” G. B, Shaw'a

jako Burgoyne

rzadko cedowane prowincji przez

zazdrosng o ,nowosci® stolice — sa
nowym dowodem znaczenia poeycji
kulturalnej

Teatru im. Wyspian-
to }edna z tych

. skiego

.Ugzet diabla

ieje aie w Amerﬁ!e w
13 sta-
néw przeciw panowaniu angielskie-
mu, Komentarz, wyswietlany na e-
krahie, z pozytkfem i humorem ob-~
jaénia mniej zorientowanym widzom
tlo - dztejowe sztuki. Shaw, "oczywi-
Séie, nie Zaluje czarnych barw dla
odmalowania rodakéw, tym razem
kladgc nacisk przede wszystkim na
n{edolestwo rzadéw  angielskich
i beZmy§loéé ich terroru

Z trzech aktéw sztuki kazdy jest
z innej parafii, a przeciez powigza-

z nastepnym nle tylko.mecha-
nicznie, Akt I. to ponury, paturali-
sty¢zny obraz obludnej, konserwa-
ty aa rotiziny, w ktérej tylko wy-
r i tzw. ,parszywa owca“, nie-
Jﬂh Dudgeqti, jest postacwl

wolng, anskiej
orunﬁo;ﬂq !'eeme g sie réine
czytanie testa-
co mszc pasjonuje zwolen-
kryminalnej fabuly, prosby,
groiby, przeklenstwa itp. Jest tu
réwniez sporo skamdynawszczyzny,
clekawy przyklad oddzialywania
epoki na mlodego Shawa.

Akt II. to dla odmiany historia
melodramatyczna, pistolety, areszto-
wanjd, -sceny ‘miosne, w ogble ,,po-
jedynek szlachetnych”. Ale Shaw
robi tu juz czasemi ,perskie oko*
{1 komplikuje sprawe. Bo Judyta An-
dersan kocha i nie kocha Ryszarda,
a tak samo Ryszard piekng pasto-
rows. Zaczynamy przeczuwaé co
nastapi.

Nastepuje — w akcie ITI — juz
prawdziwy Shaw, rozgadany, filozo-
fujacy. paradoksalny i madry. Na
stenie proces przed sgdem wojsko-
wym, szubienica, pocieszyciel du-
chowny i kat z zakrytq twarza. Nie
szkodzi, .wiemy, 2Ze na szubienicy
nikt nie zawisnie, ze to tylko rekwi~
zyt sceniczny, ulatwiajacy (!) pelng
cletosci 1 dowcipu dyskusje. Boha-
terem tej czeSci ,,Ucznia diabla* jest

Jas-dzentelmen — general Burgoy-
ne, wodz armii angielskiej,  -ktéra
niebawem pod Saratogazlozy bron
przed przewazajgcymi silami ame-
rykanskich powstancéw. To postat
zupelnie shawowska, sceptyk, inte-
ligent, cynik, przechera. Wladyslaw
Krasnowiecki gra go tez w duchu
shawowskim, gra Swietnie, pelen
wdzieku i niewolacego czaru. Jego
partnera, zreszty postaé¢ wiazaca w
sztuce, wciela Dobieslaw Damiecki
w stylu romantycznym, zapelniajge
sceneg szerokim gestem i zamaszy-
stym stowem, Jezeli Ryszard Dud-
geon nasuw%chw!lami wspomnie-
nie Douglasa Fairbanksa ze ,,Znaku
Zorry* to Irena Gérska jako Judyta
Anderson przypominata z oddali Zo-
fie Jaroszewska w ,,Romansx &
Sheldona; z tym zastrzezeniem, ™ ze
amerykanski melodramacista po-
traktowal swojgq $éplewaczke $mier-
telnie serio, podczas gdy europejski
kpiarz doskonale zdaje sobie sprawe
z ograniczenia sentymentalnej zony
pastora.

Szlachetnym w tonie pastorem,
zamieniajacym z ogniem biblie na
pistolety, byt S. Winczewski, tepego
majora angielskiego zagral wyra~
ziScie W. Zastrzeiyhski, a sympa-
tycznego sierzanta W. Jablonski,
Zywsa sylwetke poglupiastego Krzy-
sztofa Dudgeon dal M. Jasiecki.
Mam pewne zastrzezenia wobec gry
Haliny Cleszkowskiej, ktéra popro-
wadzila swg role pograniczem de-
monizmu i dulszczyzny, gdy Shaw
cheiat niewatpliwie na przykladzie
matki rodu Dudgeon pokazaé¢ naj-
bardZiej niszczace, wprost kliniczne
skutki zapieklego purytanizmu. Nie-
mniej, trzeba podkreslié szeroknsé
skali interpretacji scenicznej u
Cleszkowskiej, ktéra z niej czyni
wykitna przedstawicielke 6! cha-
rakterystycznych na scenie polskiej.
Uwazam wreszeie za swéj obowig-
zek zacytowaé gre Krystyny Mie-
cikéwny w epizydycznej roli Ester=
ki naturalnej jednego ze
Dudgeonéw. Te miodziut-
Kujaca aktorke ujrzatem
‘ierwszy 1 msze
] mi sie artyst-
iym talencie

niejetnos-
yé do-

: Krasnowieckiego,

oru tak rozbieganego jak
dia,b!a“ i Zawierdjgcego w
tyle réznorodnych - skladni-
Przejé,c'e od jednego do druy-
iego i piatego stylu nie wywolywa-

lo wrazenia dysharmon’i =zdawalo

si¢ byé uzmsadnione i logiczne. Ko~
rzystng w tym role odegraty tez
przemy$lane, dobre, dekoracje Wla-
dystawa Daszewsklego.

OD SHAWA DO WAZYKA

»Uczefh diabla® weale nie jest
»uczniem diabla“ jak mu te przypi-
sal niefortunny przeklad Floriana
Sobieniowskiego. Ryszard Dudgeon
jest falszywym ,uczniem diabla“,
w istocie reprezentujac uczclwosé,
nforalnoéé, ducha postepu, niezalez-
no§é myélema, bunt przeciw for-
mom skostniatym. To dopiero Adam
Wazyk, pod wprowadzajacym nieco
w biad tytulem ,Bankierzy ruin“,
pokazuje prawdziwy czarci pomiot,
zla sile motoryczna historii, kogos,
ktdrego z wiegkszg stusznofcia moz-
na by nazwaé ,uczniem diabia*

LUDZIE Z BARU ,, ZACISZE*

Nie wiem co Adam Wazyk oso-
biscie sgdzi o swojej drugiej sztuce
teatralnej, nie wiem, w szczegdlnos-
ci, czy zaméwienie spoleczne, ktd-
re stalo u narodzin ,Bankieréw
ruin® wypelml chetme czy mnej
chetnie. Nie wiem réwniez czy nie
uwaza ,Bankieréw* za nieco'margi-
nesowy utwor w swej twérezodci.
w ktérej tak dlugo wypowiadat sie
niezbyt komunikatywnie, o ile chodzi
o bezpoéredme i masowe oddzialy-
wanie. Cokolwiek jednak ‘my$lat
autor ,Starego dworku“ piszac
,Bankieréw ruim®, Jakikolw'iek byt
jego zamyst twoérczy | jest jego sto-
sunek do wykonanego zamyshy —
krytyk, a tym bardziej widz, musi
oceni¢ wynik i tylko wynik, nie su-
gerujac sie zadnymi gotowymi kli-
szami w rodzaju: Wagyk to $wietny
poeta 1 wybitny publicysta, ale kiep~
ski pisarz sceniczny,

Po przeczytaniu ,Starego dworku™
pisalém w 1945 r.: ,Sztuka Wazyka
wyréznia sie nawet nie dlatego, ze
nie wykraczajac w zasadzie pcza

ramy autentyzmu, chee przeciet nie
tylko utrwalié.lecz ocenid -~ ale
przede wsaystkim przez swe zamie-
rzenia i osiggniecia artystyczne,
przez to, ze wyrazny zamiar spo-
leczny mie ostabia jej bezstronnosci,
a wyrazny zamiar polityczny jej wy-
nikéw artystycznych“. Po zobaaze-
niu ,,Bankier6w ruin“ musze stwier-
dzié, ze druga ‘sztuka Wazyka wy-
réznia sie zaréwno walorami S$ciéle
scenicznymi - (warunki do zacieka-
wienia kazdego wilaSciwie widza,
choé nie kaldego tym samym) jak
i treScig idealogiczng; nie tylko.za-
tem zaslugnjc, ale powinna byt wy-
stawiona w calej Polsce. Cofajac
sie przed stowem ,rewelacja“, nie
cofne sie przéd-oceng: jedna z nj-
ciekawszych sgtuk polskich w gkre~
sie powojennym. Dlategc nie welno
me nad nia preeflizgnaé zdawkowy-
mi pochwa.!aug lub krytycznymi o-
g6lnikami.

Akcja komedil — komedii bardzo
serio, ktérg chetniej okreslam nie~
okre§lonym mighem ,sztuka* — roz-
grywa sle w Warszawie, berzposrede

nio po oswobodzeniu, na tle ruin je~
szcze mnie ostyglych, w ruinie prowi-
zorycznie przystosowanej ‘do Judz-
kiej wegetacji. Jednosé czasu i miej-
sca: scena przedstawia przechod:;:
z kt

pokoik obok pewnego baru,

rym zwiazane s3 bezpoérednio loasy
i uczypki oséb dziplajacych. Poja-
wiaja si¢ typy,
Polsce z codziennej obse'rwacji pen
Przaénik, przed wojng maly han-
dlarz myd&em ktéry wzbogacil sig
na szacherkach { szaberku i jest
dzi§ ukrytym. fmansm’ta i wiaScicie-
lem ,Zacisza“; - pan Feliks, mlody
cztowiek, nieco wykolejony przez
wajne i:lasy na lekkie zarabki jako
kierownik ,,Zaci¢za“; trzy miode ko-
biety, peinigce fumkcje kelnerek:
Eva, siostra. Feliksa, rozbitek po-
powstanicwy §. poobozowy, Hanka,
rzekoma hrabianka, pozbawiona
majatku przez reform& rolng, i Eli-
za, autenfiyczna hrabianka Nieza-
bielska na Niezabielcu i innych wlo-
§ciach, zmuszdna réwniez do ustu-
giwania goSciom z prywatnej imi-
cjatywy' i drobnego- handlu wa-
luta.

Tych kitka oséb, wyrwanych z u-
stalonego irybu #Zycia, przechodzi
swg wielkq prébg. I oni i ich oto-
czenie stanowig fwiat dawny, Swiat
skazany na przeszlo$é. ,Zacisze™
jest ich prz.ystania, ale jakze watlg,
niepewnsa i chwilowg. Wzglednie
najlepiej ,trzyma sie* w nowych
warunkai:h Przasénik, drobnomiesz~
czanski dorobkiewicz, przyzwycza-
jony ocierania sie o kryminal (z
okoh\ggnoéeiam lagodzacymi: inte-
resiki niewielkie, handel walutg de-
taliczny). Reszta marzy o ucieczce
lub jakimé urzadzeniu sie na nowo,
kocha sie i oszukuje, prébuje ocalié
swoja dawno$é, jest w nowym ukla-
dzie spolecznym mniej lub wigcej
szkodliwa albo nieszkodliwa, mmiej
lub wiecej -zdolna do powrotu do
réwnowagi, albo do stoczenia sig
w nico§é. Ale sztuka ograniczajaca
sie do pokazasiia ich tylko w drama-
tycznyeh czy komediowych krétkich
spieciach moglaby staé sie jeszcze
jednym realistycznym  obrazem
z pierwszego okresu zyéia polskiego

RO Przewr: . jeszcze jedna foto-
grafia ch@ chaosu — niczym
wiecej. . 4

.Atoli sztuka Wazyka jest dialek-
tyczna i kenstruujac socjologicznie
obraz losu ludzkiego w pewmej $Sci-
§le okreélorej sytuacji histerycznej
pretenduje do rangi utworu, stano-~
wiacego dokument na pewno nie
epoki i moze nawet nie okresu, ale
w_kazdym badZ razie pewnego ‘eta-
pu historyeznego i obrazu istotnych

4

w powojenne]”®

nego stopnia

motoréw owego etapu. Dzieje sie to
w sztuce Wazyka dzieki osoble,
ktérej nie mieliémy dotychczas spo-
sobnofci przedstawié czytelnikom:
dzieki panu z gozdzikiem, ktéry wy-
stepuje pod miedzynarodowym naz-
wiskiem Torner.

FASZYZM 1 KAPITALIZM

Ow Torner, wilasciwy bohater
,.Bankieré6w ruin“, obecnie handlu-
je: hurtownie i na wielks skale. Ale
nie to w nim wazine, to tylko do-
rywezy Srodek do utrzymania sie
réwniez w Warszawie 1945 na bly-
szczacej powierzchni Zycia. Torner
ma ‘-burzliwa przeszlo$é: w hiszpan-
skiej wojnie domowej sprzedawatl
broni obu stronom walczacym, choé
tylko faszystom brofi dobrg. Torner
ma ,kontakty* i jako jedyny z ludzi
przy ,,Zaciszu rozumie caly sens
przemian. Tornera jedna z o0s6b
sztuki okrefla . jako ajenta miedzy-~
narodowego kapitalu, inna jako fa-
szyste. I Torner jest jednym i dru-
gim, postacig, przez ktéra wszystkie
osoby z baru ,Zacisze“ okre$lajg sig
spotecznie i indywidualnie, rodzaj
sumienia spolecznégo a rebours,
prawdziwy uczen diabla, ilustrujacy
dialektyke czaséw dzisiejszych.' Ta
postaé zyje i scenicznie i spolecznie
i indywidualnie. Ogromne osiggnie-

* i
b w2 A
kach |

{ dopada go
Brygady Miec
panii, ktéry podobnie
rozumie o co idzie wa
neré6w nie ma w
Musza wuclec lub ulec -
Bankierzy ruin w polskich
kach sg zdolni tylko do thlme]‘

strukcji: odbudowa nastapi i prse

puje poza nimi i wbrew nim.

A ludzie z otoczenia Tornera?

Nie brak u nas os6b (sam Wazyk
W pewnym sensae do nich naley)
dla ktérych wciaz jeést wainy pro-
blem, bylego ziemianstwa: nie dar-
mo kultura szlachecka byla jeszcze
w ubieglym wieku synonimem kul-
tury polskiej, nie bezkarnie burzu-
azja polska jeszeze dz$§ klania sie
w pas wysiedlonym dziedzicom.
Hrabianka Eliza dyryguje ,Zacl-
szem®, nawet Torner jest do pew-
sbezinteresownym*
jej rycerzem. Czy malZenistwo z Eli-
za byloby dla Tornera ,awansem”?
Nawet w warunkach, ktérych prag-
nie i do ktérych realizacji dazy
Torner — pelnego przywrécenia ka-
pitalizmu — odpowiedZ musialaby
wypasé pozytywnie. Torner wmoze
wiec oszukaé Elize: ale poélubié
chce ja naprawde.

Ze strony Elizy o jakimkolwiek
uczuciu dla Tornera nie ma mowy.
Eliza nie cierpi Tornera 1 pogardza
nim. Charakterystyczne s$3 u niej
jednak akcenty podziwu poprzez
pogarde, zwlaszcza po aresztowaniu
Tornera. Eliza nie wie, ale przeczu-
wa, 2e los jej klasy zwigzany jest
z losem Torneréw. L wie, ze je}
zwyciestwo nie jest motliwe bez
zwyclestwa Tornera. I wie, ze za
dopuszczenie do udzlalu w zwycle-
stwie trzeba zaplacié, Eliza zostata-
by %2ong Tornera w jakiej§ ander-
sowsko-harrimanowskiej Polsce, to
niewagtpliwe. Wigcej nawet, Eliza
czuje, ze tylko przez Torneréw mo-
g3 jeszcze istnieé spolecznie epigo-
nj feudalizmu.

Lecz gérg jest demokracja ludo-
wa i z tg rzeczywistodcia — byro
nie bylo — trzeba sle llezyé. Spré-
buje wiec do niej trafié¢ nawet Eliza‘
wychodzge za maz za swego kuzyna,
pracujacego w ministerstwie. Roz-

- KDNCZYMY

czarowania odbieraja mlodym mA
szczanom naflzieje na powrét ponefy
nej dawnoéci, ale nie odbieraja Imy
instynktu zycia i urzadzenia si€.
Feliks i Ewa, ktérgy przegrall
w starciu z” silniejszymi i bardzie}
bezwzglednymi partnerami, getowi
sie poprawit. Jest to meze blad, a
moze wiasnie trafne artystycznie
ujecie: bo podwaza wprawdzie za-
ufanie w trwalto$é { solidno$é na-
wrécenia sie rodzenstwa, al:@ juul
mocnym akcentem prawdy zyciowej
w tej realistycznej sztuce. Wybdr
nowego pogladu na §wiat mie mivey-
wa sie dobrowolnle; zajecie =five-
go spotecznie mlejm przez uroiie
nikéw klasy odsupietej of windzy
nie obywa szl bez omphkacjh
Ten :am inslymki =xi

czy ze mutem
stepuje w d i

whadnie,  Ae
znajdzia pols
nymi dolarami)

wie Ewa | Feliks maja tez ﬁ‘EltJH'.Z-
ki drobnomieszcganskie; sg to zara-
zem przykiady joszolomienia miesz-

ezanskiej tej warstwy, ktéra
wwykliSmy azywaé * inteligencjy
pracujaca. Wazyk jest optymists

Majgc na uzasadnienie tego oply-

mizmu ligzne, nader liczne dowody. &

nie mokemy jednak zapomnied, Ze
studenci, ktérzy w lutym br. pro-
testownli przeciw zwycigstwn

mokzacji czeskiej, to réwniez
wykolejone Ewy 1 Fehks_y.. g

culpa). Role Przafmilis
wan bardzo d:brze, w masce, W =i
chowaniu sie, w modulacji =zionu,
byt prawdziwy i przekonywajacy.
Rolom mlodych kobiet podolaty
D. Kwiatkewska, M. Radlowska
i K. Wydrzyiiska. Wydrzynska ma
piekny timbre glosu i umie sie nim
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D. Damieck! jake R. Budgeon (po le-
wej) w ,Uczuciu diabla” G. B. Shaw'a

poshugiwaé. Siwierdzi¢ pragne stale
postepy w grze St. Rydla. Dobre
epizody dali 8. Michnowska i J. Zar-
deckl.

J. A. Szczepafiski
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